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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2001/37[EY,

annettu 5 piivini kesikuuta 2001,

tupakkatuotteiden valmistamista, esittimistapaa ja myyntidi koskevien jisenvaltioiden lakien,
asetusten ja hallinnollisten méiriysten lihentimisesti

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,
ja erityisesti sen 95 ja 133 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (%),

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (%),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa médrattyd
menettelyd (*), ottaen huomioon sovittelukomitean 5 péivind
huhtikuuta 2001 hyvaksymin yhteisen tekstin,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)

Tupakkatuotteiden merkint6ja koskevien jdsenvaltioiden
lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten ldhentdmi-
sestd sekd tiettyjen suussa kiytettdviksi tarkoitettujen
tupakkavalmisteiden kieltdmiseksi 13 péivind marras-
kuuta 1989 annettua neuvoston direktiivid 89/
622/ETY () on muutettu huomattavasti neuvoston
direktiivilli 92/41/ETY (). Koska tdtd direktiivid samoin
kuin savukkeista poltettaessa syntyvin tervan suurinta
sallittua maardd koskevien jdsenvaltioiden lakien,
asetusten ja hallinnollisten mairdysten lihentdmisestd 17
pdivina toukokuuta 1990 annettua neuvoston direktiivid
90/239/ETY () on edelleen muutettava, nima direktiivit
olisi selkeyden vuoksi laadittava uudelleen.

Tupakkatuotteiden ~valmistamista, ~esittdmistapaa ja
myyntid koskevien jdsenvaltioiden lakien, asetusten ja
hallinnollisten médrdysten vililli on yhd merkittdvid
eroja, mikd haittaa sisimarkkinoiden toimintaa.

Tallaiset esteet olisi poistettava, ja tdmédn tavoitteen
saavuttamiseksi tupakkatuotteiden valmistamista, esitté-
mistapaa ja myyntid koskevia sddntoja olisi lahennettava.
Jasenvaltioille olisi kuitenkin jitettdvd mahdollisuus
asettaa tietyin edellytyksin vaatimuksia, joita ne pitivat
tarpeellisina kansalaisten terveyden suojelemisen varmis-
tamiseksi.

(") EYVL C 150 E, 30.5.2000, p. 43 ja EYVL C 337 E, 28.11.2000, s.

177.

() EYVL C 140, 18.5.2000, s. 24.
() EYVL C 226, 8.8.2000, s. 5.
(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 14. kesikuuta 2000 (EYVL

C 67, 1.3.2001, s. 150), neuvoston yhteinen kanta, vahvistettu 31.
heinikuuta 2000 (EYVL C 300, 20.10.2000, s. 49), ja Euroopan
parlamentin pditos, tehty 13. joulukuuta 2000 (ei vield julkaistu
virallisessa lehdessd). Euroopan parlamentin pditos, tehty 15. touko-
kuuta 2001, ja neuvoston pditos, tehty 14. toukokuuta 2001.

() EYVL L 359, 8.12.1989, s. 1.
() EYVL L 158, 11.6.1992, s. 30.
() EYVL L 137, 30.5.1990, s. 36.

(4)

Perustamissopimuksen 95 artiklan 3 kohdan mukaisesti
terveyden ja turvallisuuden suojelun sekd ympiériston-
suojelun ja kuluttajansuojan olisi perustuttava suojelun
korkeaan tasoon ottaen erityisesti huomioon kaiken
tieteelliseen tietoon perustuvan uuden kehityksen;
tupakan erityisen haitalliset vaikutukset huomioon
ottaen olisi terveyden suojelu asetettava tdssd yhteydessd
etusijalle.

Direktiivissi ~ 90/239/ETY  vahvistetaan savukkeista
poltettaessa syntyvin tervan suurimmat sallitut marat,
joita sovelletaan jdsenvaltioissa kaupan pidettdviin
savukkeisiin 31 péivéstd joulukuuta 1992. Koska terva
on karsinogeeni, on savukkeista poltettaessa syntyvin
tervan médrdd yhd vihennettiva.

Direktiivissi 89/622/ETY sdddetddn kaikkiin tupakka-
tuotteiden  vahittdismyyntipakkauksiin  sijoitettavasta
yleisestd varoituksesta sekd vain savukkeita koskevista
erityisvaroituksista, joita koskeva vaatimus on vuodesta
1992 alkaen ulotettu muihin tupakkatuotteisiin.

Useat jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet, ettd jos savukkeita
poltettaessa syntyvin hiilimonoksidin suurimmasta salli-
tusta madrastd ei siddetd yhteison tasolla, ne sadtavit
siitd kansallisella tasolla. Hiilimonoksidia koskevien sdin-
tojen viliset erot ovat omiaan muodostamaan kaupan
esteitd ja haittaamaan sisimarkkinoiden moitteetonta
toimintaa. Lisdksi on osoitettu, ettd savukkeita poltet-
taessa syntyy hiilimonoksidia sellaisia maarid, jotka
vaarantavat terveyttd ja voivat lisitd syddnsairauksien ja
muiden terveyshaittojen ilmenemista.

Sadntelypuitteita tarkistettaessa on tarpeen arvioida ndyt-
to0n perustuvia vdittimid tupakkatuotteista, jotka on
suunniteltu "vihemmin vaarallisiksi” ja/tai joita mark-
kinoidaan sellaisina tai joiden valmistajat vdittavit
olevan vihemmin haitallisia.

Savukkeista poltettaessa syntyvan nikotiinin suurimman
sallitun midrdn rajoittamista koskevien eri jdsenval-
tioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten
vililld on eroja. Ndma erot ovat omiaan muodostamaan
kaupan esteité ja haittaamaan sisimarkkinoiden moittee-
tonta toimintaa. Jasenvaltiot ja johtavat tieteelliset tahot
ovat tuoneet esille titd jo aiempien yhdenmukaistamis-
toimenpiteiden kohteena olevaa alaa koskevia erityisid
kansanterveysongelmia, joita komissio on tarkastellut.
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(10)  Tallaiset esteet olisi siten poistettava, ja timin tavoitteen siin kdyttdd loppuun. Tdmin direktiivin sisdltdmien

(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

(18)

saavuttamiseksi savukkeiden luovuttaminen vapaaseen
liikkkeeseen sekd niiden kaupan pitiminen ja valmistus
olisi saatettava paitsi tervan my6s nikotiinin ja hiilimo-
noksidin suurinta sallittua médrdd koskevien yhteisten
sdantojen alaisiksi.

Tamédn direktiivin  vaikutukset —kohdistuvat myds
Euroopan yhteisostd vietdviin tupakkatuotteisiin. Vienti-
jarjestely on yhteisen kauppapolitiikan osa. Terveysvaati-
musten on perustamissopimuksen 152 artiklan 1
kohdan ja Euroopan yhteisGjen tuomioistuimen oikeus-
kdytdnnon mukaisesti muodostettava yhteison muiden
politiikkojen olennainen osa. Olisi annettava sddnnot,
joilla varmistetaan, ettei sisimarkkinoita koskevia sidn-
noksid heikenneta.

Taman direktiivin sddnnokset eivdt rajoita geneettisesti
muunnettujen organismien kdyttod ja merkitsemistd
koskevan yhteison lainsddddnnén soveltamista.

Maailmanlaajuisesti sovellettavat tupakkatuotteiden stan-
dardit ovat erds aihe neuvotteluissa, joita kdydddn tupa-
koinnin torjuntaa koskevan Maailman terveysjirjeston
puitesopimuksen laatimiseksi.

Savukkeista poltettaessa syntyvidn tervan, nikotiinin ja
hiilimonoksidin mittaamisessa olisi viitteend kdytettavd
standardeja ISO 4387, ISO 10315 ja ISO 8454, jotka
ovat ainoat kansainvilisesti hyviksytyt standardit,
samalla kun on selvii, ettdi myohemmin tehtdvin tutki-
muksen ja teknisen kehityksen - joita on syytid edistdd -
ansiosta olisi voitava kehittdd ja kdyttdd savukkeista
poltettaessa  syntyvid mdairid koskevia tarkempia ja
luotettavampia mittausmenetelmid ja kehittdd muita
tupakkatuotteita koskevia mittausmenetelmia.

Talld hetkelld ei ole olemassa kansainvilisesti sovittuja
standardeja tai menetelmid tupakansavun muiden aine-
sosien kuin tervan, nikotiinin ja hiilimonoksidin mittaa-
miseksi ja arvioimiseksi. Ndin ollen on tarpeen luoda
menettely tillaisten standardien kehittdmiseksi yhteis-
tyossd Kansainvilisen standardoimisjirjeston kanssa.

Erityiset yhteiskunnallis-taloudelliset ongelmat
huomioon ottaen direktiivissi 90/239/ETY on Kreikalle
myoénnetty poikkeus tervan suurimpien sallittujen
mairien tdytintoonpanoa koskeviin aikarajoihin. Tdmd
poikkeus olisi pidettivd voimassa sille sdddetyn ajan.

Tervaa, nikotiinia ja hiilimonoksidia koskevien enim-
miispitoisuuksien soveltamiseen vientiin toimitettaviin
savukkeisiin olisi sovellettava siirtymdjdrjestelyjd, jotta
kéytettavissd olisi enemman aikaa tuote-eritelmien muut-
tamiseksi ja kansainvilisesti hyviksyttyjen standardien
vahvistamiseksi.

Lisdksi olisi sdddettdvd muista tdmin direktiivin sddn-
noksid koskevista siirtymédkausista, jotta tuotantoa
voitaisiin tarpeellisella tavalla mukauttaa ja jotta erityi-
sesti muiden tuotteiden kuin savukkeiden varastot voitai-

(19)

(20)
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(23)

(24)

(25)

merkint6jd koskevien vaatimusten kdyttoonoton helpot-
tamiseksi olisi sallittava sellaisten merkintojen kaytto,
joita ei voida irrottaa.

Varoitusten ja poltettaessa syntyvien aineiden médrien
merkitsemisessd on edelleen eroja eri jdsenvaltioissa.
Tastd johtuu, ettd kuluttajilla voi yhdessi jasenvaltiossa
olla paremmat tiedot tupakkatuotteiden vaaroista kuin
toisessa. Tallaiset erot eivit ole hyviksyttivid, ja ne ovat
omiaan muodostamaan kaupan esteitd ja haittaamaan
tupakkatuotteiden sisimarkkinoiden toimintaa, ja siksi
ne olisi poistettava. Voimassa olevaa lainsdddintoad onkin
timdn tavoitteen saavuttamiseksi syytd tehostaa ja
selventdd samalla kun varmistetaan terveydensuojelun
korkea taso.

Olisi sdddettdvd tupakkatuote-erien merkitsemisestd,
jotta varmistettaisiin tuotteiden jiljitettdvyys tdmdan
direktiivin noudattamisen valvomiseksi.

Aktiivisen ja passiivisen tupakoinnin vilittomat ja valil-
liset yhteiskunnallis-taloudelliset kustannukset olisi arvi-
oitava saannollisesti ja ne olisi julkaistava asiaankuulu-
vien yhteison ohjelmien yhteydessi.

Tupakkatuotteiden valmistuksessa kdytettdvien aine-
sosien ja lisdaineiden osalta tilanne on erilainen eri jasen-
valtioissa. Erdissd jdsenvaltioissa ei ole nditd aineita
koskevaa lainsdddintod eikd vapaaehtoisia sopimuksia.
Lisdksi useissa jdsenvaltioissa, joissa on tdllaista lainsdd-
dintod tai sopimuksia, viranomaiset eivit kuitenkaan saa
tupakan valmistajilta tuotemerkkikohtaisia tietoja tupak-
katuotteiden sisdltimien ainesosien ja lisdaineiden
mddristd. On aiheellista aloittaa tilld alalla sovellettavien
toimenpiteiden ldhentiminen ja avoimuuden edisti-
minen.

Tietojen ja toksikologisen tietoaineiston puute estdd
jasenvaltioiden asianomaisia viranomaisia arvioimasta
luotettavalla tavalla tupakkatuotteiden myrkyllisyyttd ja
niiden kuluttajien terveydelle aiheuttamia vaaroja. Tima
on ristiriidassa sen kanssa, ettd yhteisolld on velvollisuus
varmistaa ihmisten terveyden suojelun korkea taso.

Jasenvaltioiden olisi voitava antaa tupakkatuotteita
koskevia tiukempia sddntojd, joita ne pitavit tarpeellisina
kansanterveyden suojelemiseksi, sikili kuin tdiméan direk-
tiivin sddntojen soveltamista ei rajoiteta ja jollei perusta-
missopimuksen médrdyksistd muuta johdu.

Jasenvaltiot voivat timan direktiivin 12 artiklassa tarkoi-
tetun yhteisen ainesosaluettelon vahvistamiseen asti
sdatad sellaisten ainesosien kayton kieltdmisestd, jotka
lisdavat tupakkatuotteiden riippuvuutta aiheuttavia
ominaisuuksia, koska tillaisten ainesosien kaytto saattaa
tehdd tyhjaksi tdssd direktiivissd asetetut poltettaessa
syntyvdn nikotiinin médrdn rajoitukset.
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(26)  Tupakkatuotteiden on osoitettu sisiltdvin ja poltettaessa yhteyttd ja toisaalta sitd, olisiko muita tuotteita kuin

(28)

(29)

(30)

synnyttivin monia vahingollisia aineita ja tunnettuja
karsinogeeneji, jotka ovat vaarallisia ihmisten terveydelle
poltetussa muodossa. Viime vuosina on my0s osoitettu,
ettd passiivinen tupakointi on vaarallista erityisesti
sikioille ja imeviisille sekd ettd se voi aiheuttaa savua
hengittaville henkiloille hengitykseen liittyvid ongelmia
tai pahentaa niitd. Lisdksi 80 prosenttia uusista tupakoit-
sijoista yhteisossd on alle 18-vuotiaita. On syytid
varmistaa nditd tuotteita koskevien tietojen mahdolli-
simman suuri avoimuus ja samalla varmistaa, ettd
otetaan asianmukaisesti huomioon tupakan valmistajien
teollis- ja tekijanoikeudet.

Tiettyjen ilmaisujen, kuten vdhdtervainen (low tar”), erit-
tdin kevyt ("ultra light”), kevyt ("light”) ja mieto ("mild”),
nimitysten, kuvien seki kuvallisten tai muiden merkkien
kiytto tupakkatuotteiden pakkauksissa saattaa johtaa
kuluttajaa harhaan antamalla vaikutelman, etti nimi
tuotteet olisivat vihemman vahingollisia, sekd aiheuttaa
kulutustapojen muutoksia. My6s tupakointikdyttiyty-
minen ja riippuvuus, eivitkd ainoastaan tuotteen ennen
sen kuluttamista sisdltidvien tiettyjen aineiden pitoi-
suudet, vaikuttavat sisddnhengitettyjen aineiden mdariin.
Tama tosiseikka ei ilmene tdllaisten ilmaisujen kaytossd,
mikd voi nidin ollen vaarantaa tissi direktiivissd merkin-
noille asetettujen vaatimusten tehokkuuden. Jotta
varmistetaan sisimarkkinoiden moitteeton toiminta ja
otetaan huomioon ehdotettujen kansainvilisten sdin-
tojen kehitys, olisi tdllainen kdytto kiellettdvd yhteison
tasolla, samalla kun annetaan riittdvésti aikaa tdmin
sdannon kdyttoonottamiselle.

Direktiivissi 89/622/ETY kielletddn tiettyjen suussa
kiytettavaksi tarkoitettujen tupakkatuotteiden myynti
jasenvaltioissa. Itdvallan, Suomen ja Ruotsin littymi-
sasiakirjan 151 artiklassa myo6nnetddn Ruotsin kuningas-
kunnalle poikkeus kyseisen direktiivin sddnnoksistd tdltd
osin.

Tupakkatuotteiden alalla tapahtuva tekninen ja tieteel-
linen kehitys edellyttdd tdimin direktiivin sddnnosten ja
sen jdsenvaltioissa soveltamisen sddnnollistd uudelleen
arviointia. Sen vuoksi olisi sdddettdvd menettelystd,
jonka mukaan komissio laatii sddnnollisesti tieteellisiin ja
teknisiin tietoihin perustuvia kertomuksia. Tdssd yhtey-
dessd olisi tiettyjd tietoja tarkasteltava ldhemmin.

Vahvistettaessa ~ savukkeista  poltettaessa  syntyvid
suurimpia sallittuja médarid olisi tutkittava toisaalta sitd,
onko aihetta my6éhemmin alentaa vahvistettuja maarid ja
erityisesti ndiden mdirien vililli olevaa mahdollista
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(33)

(34)

(36)

(37)

savukkeita, erityisesti savukkeiksi kddrittdvad tupakkaa,
koskevia vaatimuksia kehitettivd nailtd osin.

Muiden tupakkatuotteiden kuin savukkeiden osalta on
yhteison tasolla kehitettivd standardeja ja mittausmene-
telmid, ja titd varten komissiota olisi pyydettivd teke-
médn asiaankuuluvia ehdotuksia.

Muiden ainesosien, my6s lisdaineiden, osalta olisi
myohemmin tapahtuvaa yhdenmukaistamista ajatellen
harkittava, olisiko ndistd laadittava yhteinen luettelo.

Tupakkatuotteiden sisimarkkinoiden koko seki tupakan
valmistajien yhd kasvava pyrkimys keskittdd koko
yhteis66n suunnattu tuotanto ainoastaan muutamiin
tuotantolaitoksiin jdsenvaltioissa edellyttavit lainsdi-
dintod yhteison eikd niinkddn jasenvaltioiden tasolla,
jotta tupakkatuotteiden sisimarkkinoiden moitteeton
toiminta taattaisiin.

Raakatupakka-alan yhteisen ~markkinajérjestelyn toi-
mintaa on tarkasteltava kertomuksessa, joka komission
on mdiird toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvos-
tolle vuonna 2002 (!). Komissio on ilmoittanut, ettd
tdssd kertomuksessa tarkastellaan myos kansanterveysni-
kokohtien, mukaan lukien tdssd direktiivissd vahvistetut
standardit, sisillyttdmistd muihin yhteison politiikkoihin
perustamissopimuksen 152 artiklan mukaisesti.

Tamin direktiivin tdytintoonpanoa varten olisi saddet-
tivd médrdajat, jotka antavat toisaalta mahdollisuuden
saattaa mahdollisimman tehokkaasti loppuun jo direk-
tiivin  90/239/ETY mukaisesti alkanut muutos sekd
toisaalta kuluttajille ja valmistajille aikaa sopeutua tuot-
teisiin, joista syntyvit terva-, nikotiini- ja hiilimonoksidi-
mdardt ovat pienempia.

Tamédn direktiivin tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi padtettivd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintoonpanovaltaa kiytettdessd 28 paivini
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468/
EY (3 mukaisesti.

Timan direktiivin ei tulisi vaikuttaa mairiaikoihin,
joiden kuluessa jdsenvaltioiden on saatettava liitteessd I
luetellut direktiivit osaksi kansallista lainsdddantod ja
sovellettava niit,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tavoite

Tamin direktiivin tavoitteena on ldhentdd jdsenvaltioiden
lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maardyksid, jotka koskevat
savukkeista poltettaessa syntyvin tervan, nikotiinin ja hiilimo-
noksidin enimmadismairid, tupakkatuotteiden vahittdismyynti-
pakkauksissa olevia terveyttd koskevia varoituksia ja muita
tietoja sekd tupakkatuotteiden ainesosia ja kuvauksia koskevia
tiettyjd toimenpiteitd, pitden ldhtokohtana terveyden suojelun
korkeaa tasoa.

(') Raakatupakka-alan yhteisestd markkinajirjestelystd annetun neu-
voston asetuksen (ETY) N:o 2075/92 (EYVL L 215, 30.7.1992, s.
70) 26 artikla, asetus sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1636/98 (EYVL L 210, 28.7.1998, s. 23).

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2 artikla
Maiiritelmiit

Tassd direktiivissd tarkoitetaan:

1) 'tupakkatuotteilla’ tupakasta kokonaan tai osittain valmistet-
tuja, poltettavaksi, sieraimiin vedettiviksi, imeskeltivaksi tai
pureskeltavaksi tarkoitettuja tuotteita, riippumatta  siitd,
onko tupakka geneettisesti muunnettua tai ei,

2) ’tervalla’ raakaa, vedetontd ja nikotiinitonta savun tiivis-
tymad,

3) 'nikotiinilla’ nikotiinialkaloideja,

4) ’suussa kaytettdviksi tarkoitetulla tupakalla’ kaikkia suussa
kiytettaviksi tarkoitettuja, kokonaan tai osittain tupakasta
valmistettuja tuotteita, jauheena tai pienind paloina tai
jonakin ndiden muotojen yhdistelmind — varsinkin annos-
pusseissa tai huokoisissa pusseissa tarjottavia — tai elintar-
vikkeita muistuttavassa muodossa olevia tuotteita, lukuun
ottamatta poltettavaksi tai pureskeltavaksi tarkoitettuja tuot-
teita,

U1
~

'ainesosalla’ kaikkia tupakkatuotteen valmistuksessa kiytet-
tdvid aineita tai muita ainesosia, mukaan luettuna paperi,
suodatin, musteet ja liimat, joita on valmiissa tuotteessa
joko sellaisenaan tai muuttuneessa muodossa, lukuun otta-
matta tupakkakasvin lehted ja sen muita luonnollisia tai
kisittelemattomid osia.

3 artikla

Savukkeet: tervan, nikotiinin ja hiilimonoksidin enimmais-
madarat

1. Jasenvaltioissa vapaaseen liikkeeseen luovutettavista,
kaupan pidettavistd tai valmistettavista savukkeista poltettaessa
syntyvit maardt voivat 1 paivéstd tammikuuta 2004 alkaen olla
enintadn:

— tervan osalta 10 mg savuketta kohden,
— nikotiinin osalta 1 mg savuketta kohden,

— hiilimonoksidin osalta 10 mg savuketta kohden.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetusta paivimairdstd poiketen
jasenvaltiot voivat Euroopan yhteisossd valmistettavien mutta
sieltd vietdvien savukkeiden osalta soveltaa tissd artiklassa
asetettuja raja-arvoja 1 pdivastd tammikuuta 2005 alkaen,
mutta niiden on joka tapauksessa sovellettava niitd viimeistdan
1 paivastd tammikuuta 2007 alkaen.

3. Viliaikaisena poikkeuksena Kreikan tasavallan osalta on
edelld 1 kohdassa tarkoitettu madrdpiivi sen alueella valmistet-
tavista ja kaupan pidettdvistd savukkeista poltettaessa syntyvin
tervan osalta 1 pdivd tammikuuta 2007.

4 artikla

Mittausmenetelmit

1.  Savukkeista poltettaessa syntyvdn tervan, nikotiinin ja
hiilimonoksidin mairit on mitattava ISO-standardien 4387
(terva), 10315 (nikotiini) ja 8454 (hiilimonoksidi) mukaisesti.

Pakkauksissa olevien tervaa ja nikotiinia koskevien merkintojen
paikkansapitdvyys on varmistettava ISO-standardin 8243
mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut mittaukset on suoritettava
tai tarkistettava jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
hyviksymissd ja valvomissa testauslaboratorioissa.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle hyviksyttyjen labo-
ratorioiden luettelo, jossa mainitaan hyviksymisperusteet ja
kiytetyt valvontakeinot, 30 pédivddn syyskuuta 2002 mennessd
sekd aina, kun tiedot muuttuvat.

3. Lisdksi jdsenvaltiot voivat vaatia tupakan valmistajia tai
maahantuojia suorittamaan toimivaltaisten kansallisten viran-
omaisten edellyttimid muita mittauksia, jotta savukkeista
poltettaessa syntyvien muiden aineiden mdirdt voitaisiin ar-
vioida tuotemerkki- ja tyyppikohtaisesti sekd arvioida ndistd
muista aineista aiheutuvat terveysvaikutukset, ottaen huomioon
muun muassa niiden aiheuttama riippuvuus. Jisenvaltiot voivat
my0s vaatia, ettd edelldi 2 kohdassa tarkoitettu hyviksytty
testauslaboratorio suorittaa nima mittaukset.

4. Edelli 3 kohdan mukaisesti suoritettujen mittausten
tulokset on toimitettava vuosittain asianomaisille toimivaltai-
sille kansallisille viranomaisille. Jdsenvaltiot voivat sdatdd
mittaustulosten harvemmasta esittdmisestd tapauksissa, joissa
tuotteiden koostumus ei ole muuttunut. Jisenvaltioille on
ilmoitettava tallaisista muutoksista.

Jasenvaltioiden on varmistettava timin artiklan mukaisesti
toimitettavien tietojen levittiminen kaikin asianmukaisin
keinoin kuluttajien tietoon, jolloin niiden on kuitenkin tarvit-
taessa otettava huomioon tiedot, jotka ovat liikesalaisuuksia.

5. Jasenvaltioiden on toimitettava kaikki tdmdn artiklan
nojalla saadut tiedot vuosittain komissiolle, joka ottaa ne
huomioon laatiessaan 11 artiklassa tarkoitetun kertomuksen.

5 artikla
Merkinniit

1. Edelld 4 artiklan mukaisesti mitattavat savukkeista poltet-
taessa syntyvan tervan, nikotiinin ja hiilimonoksidin mairit on
painettava savukepakkausten kylkeen sen jdsenvaltion viralli-
sella kielelld tai virallisilla kielilld, jossa tuote saatetaan markki-
noille, siten, ettd merkinti kattaa kyseisestd pinnasta vihintddn
10 prosenttia.

Osuuden on oltava 12 prosenttia niissd jdsenvaltioissa, joissa
on kaksi virallista kieltd, ja 15 prosenttia niissd jasenvaltioissa,
joissa virallisia kielid on kolme.

2. Kussakin tupakkatuotteiden vahittdismyyntipakkauksessa,
lukuun ottamatta suussa kaytettdviksi tarkoitettuja tupakka-
tuotteita ja muita kuin poltettavia tupakkatuotteita, on oltava
seuraavat varoitukset:
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a) Yleisvaroitukset:
1) "Tupakointi tappaa/Tupakointi on hengenvaarallista”, tai

2) "Tupakointi vahingoittaa vakavasti sinua ja ymparilldsi
olevia.”

Niitd yleisid varoituksia on vuoroteltava tavalla, joka takaa
niiden sadnnollisen esiintymisen. Varoitus on painettava
vihittdismyyntipakkauksen ndkyvimmalle pinnalle sekd,
lapindkyvia paillyskadreitd lukuun ottamatta, tuotteen vahit-
tdismyynnissa kaytettdvien muiden myyntipakkausten ulko-
pinnalle.

b) Liitteessd [ olevasta luettelosta otettu erityisvaroitus.

Niitd erityisvaroituksia on vuoroteltava tavalla, joka takaa
niiden sddnnoéllisen esiintymisen.

Tdmd varoitus on painettava vahittdismyyntipakkauksen
toiselle niakyvimmalle pinnalle sekd, lapinakyvid paillyskaa-
reitd lukuun ottamatta, tuotteen vahittdismyynnissd kaytet-
tivien muiden myyntipakkausten ulkopinnalle.

Jasenvaltiot voivat madrittdd niille pinnoille sijoitettavien varoi-
tusten sijainnin kielivaatimusten noudattamiseksi.

3. Komissio antaa 10 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menet-
telyd noudattaen niin pian kuin se on kiytinnossd mahdollista
ja joka tapauksessa viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2002
sdannot virivalokuvien tai muitten kuvien kiytolle, joiden
avulla voidaan havainnollistaa ja selventdd tupakoinnin terveys-
vaikutuksia varmistaakseen, ettei sisimarkkinoita koskevia
sdannoksid heikennetd.

Jos jdsenvaltiot vaativat lisivaroituksia virivalokuvien tai
muiden kuvien muodossa, ndiden vaatimusten on oltava ylld
mainittujen sddnt6jen mukaisia.

4. Suussa kiytettdvaksi tarkoitettujen tupakkatuotteiden,
joiden kaupan pitiminen on sallittu tdiman direktiivin 8 artiklan
nojalla, ja muiden kuin poltettavien tupakkatuotteiden
pakkauksissa on oltava seuraava varoitus:

"Tamd tupakkatuote voi vaarantaa terveytesi ja aiheuttaa
riippuvuutta.”

Varoitus on painettava vihittdismyyntipakkauksen ndkyvim-
mille pinnalle sekd, lapinikyvid paallyskddreitd lukuun otta-
matta, tuotteen vahittdismyynnissa kiytettdvien muiden myyn-
tipakkausten ulkopinnalle.

Jasenvaltiot voivat médrittdd varoituksen sijainnin kyseiselld
pinnalla kielivaatimusten noudattamiseksi.

5. Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun yleisen varoi-
tuksen ja 4 kohdassa tarkoitetun muita kuin poltettavia tupak-
katuotteita ja suussa kdytettaviksi tarkoitettuja tupakkatuotteita
koskevan varoituksen on katettava vihintddn 30 prosenttia
tupakan vihittdismyyntipakkauksen siitd ulkopinnasta, jolle
varoitus painetaan. Tdiman osuuden on oltava 32 prosenttia, jos
jasenvaltiossa on kaksi virallista kieltd, ja 35 prosenttia, jos
jasenvaltiossa on kolme virallista kieltd. Edelld 2 kohdan b
alakohdassa tarkoitetun erityisvaroituksen on katettava vihin-
tadn 40 prosenttia tupakkatuotteen vahittdismyyntipakkauksen
siitd ulkopinnasta, jolle varoitus painetaan. Tdman osuuden on
oltava 45 prosenttia, jos jasenvaltiossa on kaksi virallista kieltd,
ja 50 prosenttia, jos jisenvaltiossa on kolme virallista kielta.

Muiden tuotteiden kuin savukkeiden vahittdismyyntipak-
kausten, joiden nikyvin ulkopinta on yli 75 cm?n suuruinen,
osalta 2 kohdassa tarkoitettujen varoitusten pinta-alan on
kuitenkin katettava vahintddn 22,5 cm? kunkin ulkopinnan
osalta. Tamin pinta-alan on oltava 24 cm?, jos jasenvaltiossa
on kaksi virallista kieltd, ja 26,25 cm? jos jasenvaltiossa on
kolme virallista kielta.

6.  Tassd artiklassa edellytettyjen varoitusten ja mairid koske-
vien merkintojen tekstit on

a) painettava mustalla lihavoidulla  Helvetica-kirjasimella
valkoiselle taustalle. Jasenvaltiot voivat kielivaatimusten téyt-
timiseksi maédrittdd kirjasimen pistekoon edellyttien, ettd
kansallisessa lainsdddinnossd tdsmennetty kirjasinkoko on
sellainen, ettd se peittdd mahdollisimman suuren osan vaadi-
tulle tekstille varatusta alueesta;

b) painettava pienaakkosin lukuun ottamatta varoituksen
ensimmidistd kirjainta ja kohtia, joissa kieliopin mukaan on
kédytettdva suuraakkosia;

c) keskitettiva alueelle, jolle teksti on painettava, yhdensuun-
taisesti pakkauksen yldlaidan kanssa;

d) muiden kuin 4 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta
kehystettdvd mustalla rajauksella, jonka leveyden on oltava
vdhintddn 3 millimetrid ja enintddn 4 millimetrid, ja joka ei
millddn tavalla hiiritse varoituksen tai annettujen tietojen
lukemista;

e) painettava sen jdsenvaltion virallisella kielelld tai virallisilla
kielilld, jossa tuote saatetaan markkinoille.

7.  Tassd artiklassa edellytettyjen merkint6jen painaminen
vahittdismyyntipakkauksen veromerkin péille on kielletty.
Tdmin artiklan mukaiset merkinndt on painettava pysyvisti
pakkaukseen siten, ettd niitd ei voi irrottaa, eivitkd muut
merkinnit tai kuvat taikka pakkauksen avaaminen saa millddn
tavalla peittad niitd merkintoja, tehdd niistd epdselvid tai hairitd
niiden lukemista. Merkinnidt voidaan kiinnittdd muihin tupak-
katuotteisiin kuin savukkeisiin tarroilla edellyttden, ettei naitd
tarroja voida irrottaa.

8.  Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd 2 ja 4 kohdassa tarkoitet-
tuihin varoituksiin liittyy varoituksille varatun alueen ulkopuo-
lella oleva maininta sen antaneesta viranomaisesta.

9.  Jotta tupakkatuote voidaan tunnistaa ja jaljittdd, on vahit-
tdismyyntipakkaus merkittdvd asianmukaisella tavalla, erdnu-
merolla tai vastaavalla tiedolla siten, ettd tuotteen valmistus-
paikka ja -aika voidaan selvittda.

Tdmdn sadnnoksen soveltamisen edellyttimit tekniset toimen-
piteet hyviksytdan 10 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen.

6 artikla

Tidydentivit tuotetiedot

1. Jasenvaltioiden on vaadittava kaikkia tupakkatuotteiden
valmistajia ja maahantuojia toimittamaan niille tuotemerkki- ja
tyyppikohtaisen luettelon kaikista tupakkatuotteiden valmista-
misessa kdytetyistd ainesosista ja niiden maaristd.
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Luetteloon on liitettdva selvitys syistd, joiden vuoksi ainesosat
on sisillytetty tupakkatuotteisiin. Siind on ilmoitettava niiden
tarkoitus ja luokka. Luetteloon on myos liitettdvd valmistajan
tai maahantuojan kéytettivissd olevat toksikologiset tiedot,
jotka koskevat niitd ainesosia tapauksen mukaan poltettuna tai
polttamattomassa muodossa, ja jotka liittyvit erityisesti niiden
terveysvaikutuksiin, ottaen huomioon muun muassa niiden
riippuvuutta aiheuttavat vaikutukset. Luettelo laaditaan kunkin
tuotteeseen sisdltyvan ainesosan painon mukaisessa alenevassa
jarjestyksessa.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava
vuosittain ja ensimmdisen kerran viimeistddn 31 pdivind joulu-
kuuta 2002.

2. Jdsenvaltioiden on varmistettava tdssd artiklassa tarkoitet-
tujen tietojen levittiminen kaikin asianmukaisin keinoin kulut-
tajien tietoon. Télloin on kuitenkin otettava asianmukaisesti
huomioon tarve suojata sellaisia tuotteen koostumukseen liit-
tyvid tietoja, joita on pidettavé liikesalaisuuksina.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kunkin tuotteen
ainesosaluettelo, josta kayvit ilmi poltettaessa syntyvit tervan,
nikotiinin ja hiilimonoksidin mairit, julkistetaan.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava timdn artiklan nojalla
saadut tiedot vuosittain komissiolle, joka ottaa ne huomioon
laatiessaan 11 artiklassa tarkoitetun kertomuksen.

7 artikla
Tuotekuvaukset

Sellaisia ilmaisuja, nimityksid, tavaramerkkejd eikd kuvallisia tai
muita merkkejd, jotka luovat vaikutelman, ettd kyseinen tupak-
katuote on vihemmin haitallinen kuin muut, ei 30 pdivastd
syyskuuta 2003 lukien saa kdyttdd tupakkatuotteiden pakkauk-
sissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 1 kohdan
soveltamista.

8 artikla
Suussa kiytettiviksi tarkoitettu tupakka

Jasenvaltioiden on kiellettdvd suussa kéytettdaviksi tarkoitetun
tupakan markkinoille saattaminen, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymisasiakirjan 151
artiklan soveltamista.

9 artikla
Mukauttaminen

Komissio mukauttaa 10 artiklan 2 kohdassa sdddetyn menet-
telyn mukaisesti tieteen ja tekniikan kehitykseen:

a) 4 artiklassa siddetyt mittausmenetelmit sekd niihin liittyvat
madritelmat;

b) liitteessi 1 olevat, vahittdismyyntipakkauksiin tehtavit
terveysvaroitukset sekd terveysvaroitusten vuorotteluti-
heyden; ja

¢) tupakkatuotteiden tunnistamiseen ja jéljittimiseen kaytet-
tavdt merkinnat.

10 artikla
Sdintelymenettely
1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon
mainitun paidtoksen 8 artiklan sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
maiirdaika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojdrjestyksensa.

11 artikla
Kertomus

Komissio antaa viimeistdidn 31 piivdnd joulukuuta 2004 ja
tdimin jilkeen joka toinen vuosi Euroopan parlamentille,
neuvostolle sekd talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen
tdiman direktiivin soveltamisesta.

Tieteen ja tekniikan asiantuntijat avustavat komissiota, jotta se
saisi kaikki ensimmaiisessd kohdassa tarkoitetun kertomuksen
laatimiseen tarvittavat tiedot.

Esittdessddn ensimmdisen kertomuksen komissio mainitsee
erityisesti tekijét, joita olisi tarkasteltava uudelleen tai kehitet-
tdvé ottaen huomioon tieteellisen ja teknisen tietimyksen kehi-
tyksen, mukaan lukien kansainvilisesti hyvaksyttyjen tuotenor-
mien ja -standardien kehittyminen, sekd kiinnittdd erityisesti
huomiota:

— 3 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen enimmadismairien edel-
leen alentamiseen,

— mahdollisiin yhteyksiin ndiden méirien valilla,

— parannuksiin terveysvaroitusten koossa, sijoituksessa ja
sanamuodossa,

— uusiin tieteellisiin ja teknisiin tietoihin, jotka liittyvit tupak-
katuotepakkauksiin tehtdviin merkintoihin ja nithin painet-
taviin valokuviin tai muihin kuviin, jotka havainnollistavat
ja selittdvat tupakoinnin terveysvaikutuksia,

— menetelmiin, joiden avulla toksiineille altistumista ja niiden
haittoja voidaan arvioida ja sddnnelld realistisemmin,

— riippuvuutta aiheuttavien ainesosien riippuvuusvaikutusten
arviointiin,

— mahdollisesti vihemman haitallisten tupakkatuotteiden
arviointiin,

— standardoitujen mittausmenetelmien kehittimiseen muiden
tupakansavun sisdltimien aineiden kuin tervan, nikotiinin ja
hiilimonoksidin poltettaessa syntyvien mdirien mittaami-
seksi,

— valmistajilta ainesosien osalta vaadittaviin toksikologisiin
tietoihin ja tapaan, jolla ne olisi testattava, jotta kansanter-
veysviranomaiset voivat arvioida niiden kayttoa,

— muita tuotteita kuin savukkeita ja erityisesti itse kaarittavad
tupakkaa koskevien standardien kehittimiseen.
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Kertomuksessa tarkastellaan myos 5 artiklassa sdddettyjen
merkintdvaatimusten  ja  kuluttajakdyttaytymisen  valisid
yhteyksid. Siihen liitetddn titd direktiivid koskevat, komission
tarpeellisiksi katsomat muutosehdotukset direktiivin mukautta-
miseksi tupakkatuotteiden alalla tapahtuvaan kehitykseen siltd
osin kuin se on tarpeen sisimarkkinoiden kdytt66n ottamisen
ja toiminnan kannalta, sekd ottaen huomioon mahdollinen
tieteellisiin tietoihin perustuva uusi kehitys ja kansainvilisesti
sovittujen tuotestandardien kehitys.

12 artikla
Yhteinen ainesosaluettelo

Komissiota kehotetaan 11 artiklassa tarkoitetun ensimmdisen
kertomuksen yhteydessd esittimddn 31 pdivddn joulukuuta
2004 mennessd sisimarkkinoiden moitteetonta toimintaa
varten 6 artiklassa tarkoitettujen tietojen pohjalta ehdotus, jossa
sdddetadn tupakkatuotteissa sallittujen ainesosien yhteisestd
luettelosta, ottamalla huomioon muun muassa niiden riippu-
vuutta aiheuttavat ominaisuudet.

13 artikla
Tupakkatuotteiden tuonti, myynti ja kulutus

1. Jasenvaltiot eivit saa kieltdd tai rajoittaa tdimén direktiivin
mukaisten tupakkatuotteiden tuontia, myyntid tai kulutusta
niistd poltettaessa syntyvin tervan, nikotiinin tai hiilimonok-
sidin méirin rajoittamiseen, terveyttd koskeviin varoituksiin ja
muihin merkint6ihin tai muihin tdiméin direktiivin vaatimuksiin
liittyvistd syistd lukuun ottamatta toimenpiteitd, joiden tarkoi-
tuksena on tarkistaa 4 artiklan nojalla toimitetut tiedot.

2. Tamdi direktiivi ei vaikuta jisenvaltioiden oikeuteen pitdd
voimassa tai sddtdd perustamissopimusta noudattaen sellaisia
tupakkatuotteiden valmistusta, maahantuontia, myyntid ja
kulutusta koskevia tiukempia vaatimuksia, jotka ne katsovat
tarpeellisiksi kansanterveyden suojelemiseksi, edellyttden, ettd
kyseiset sddnnot eivdt rajoita tdssd direktiivissd vahvistettujen
sdantojen soveltamista.

3. Jdsenvaltiot voivat edelli 12 artiklassa tarkoitetun
yhteisen ainesosaluettelon vahvistamiseen asti sditdd sellaisten
ainesosien kiyton kieltdmisestd, jotka lisddvit tupakkatuot-
teiden riippuvuutta aiheuttavia ominaisuuksia.

14 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintoi

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timédn direktiivin noudatta-
misen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset mairdykset
voimaan viimeistddn 30 pdivind syyskuuta 2002, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 15 artiklan ensimmdisen kohdan

soveltamista. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle viipy-
matta.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhidn
direktiiviin tai niihin on liitettivd tillainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd, miten
viittaukset tehdain.

2. Tuotteita, jotka eivdt ole timin direktiivin sddnnosten
mukaisia, voidaan pitdd kaupan vield vuoden ajan 1 kohdassa
mainitun pdivimadrin jilkeen.

3. Edelli 2 kohdassa siidetystd poiketen voidaan muita
tupakkatuotteita kuin savukkeita pitdd kaupan kahden vuoden
ajan 1 kohdassa tarkoitetusta paivimadrdstd lukien, vaikka ne
eivit tayttdisikddn tdssd direktiivissd asetettuja vaatimuksia.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissi tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa kansalliset sdinnokset komis-
siolle.

15 artikla

Kumoaminen

Kumotaan direktiivit 89/622/ETY ja 90/239/ETY, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioiden velvoitetta noudattaa
niitd médraaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava liitteessd
I mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsdddintod ja sovel-
lettava niité.

Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetddn viittauksina
tihdn direktiiviin, ja viittaukset luetaan liitteessd III esitetyn
vastaavuustaulukon mukaisesti.

16 artikla

Voimaantulo

Tama direktiivi tulee voimaan piivdnd, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

17 artikla

Osoitus

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Luxemburgissa 5 péivind kesikuuta 2001.

Euroopan parlamentin puolesta ~ Neuvoston puolesta
Puhemies

L. ENGQVIST

Puhemies
N. FONTAINE
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LIITE 1

Luettelo erityisvaroituksista

(5 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettu)

1. Tupakoivat kuolevat nuorempina.

. Tupakointi tukkii verisuonet sekd aiheuttaa sydankohtauksia ja aivoveritulppia.

. Tupakointi aiheuttaa keuhkosy6pad, joka johtaa kuolemaan.
. Tupakointi raskauden aikana vahingoittaa lastasi.

. Suojele lapsia — ild pakota heitd hengittimain tupakansavua.

. Tupakointi aiheuttaa voimakasta riippuvuutta. Ald aloita.

. Lopettamalla tupakoinnin vdhenndt vaaraa sairastua kuolemaan johtaviin sydin- ja keuhkosairauksiin.

2
3
4
5
6. Laakariltd tai apteekista saat apua tupakoinnin lopettamiseen.
7
8
9. Tupakointi voi aiheuttaa hitaan ja tuskallisen kuoleman.

0

11. Tupakointi aiheuttaa impotenssia ja voi heikentdd verenkiertoa.
12. Tupakointi vanhentaa ihoa.
13. Tupakointi voi vahingoittaa siitti6itd ja vdhentdd hedelmallisyytta.

14. Savu sisiltdd bentseenid, nitrosamiineja, formaldehydid ja vetysyanidia.

LITE 1I

(15 artiklassa tarkoitetut)

. Pyydd apua tupakoinnin lopettamiseen: (puhelinnumero/postiosoite/Internet-osoite/kysy ldakairiltdsifapteekistasi).

Saattaminen osaksi kansallista

Direktiivi PSR
lainsdddantod

Soveltaminen

89/622/ETY (EYVL L 359, 8.12.1989, s. 1) 1. heindkuuta 1990

90/239/ETY (EYVL L 137, 30.5.1990, s. 36) 18. marraskuuta 1991

92/41/ETY (EYVL L 158, 11.6.1992, s. 30) 1. heindkuuta 1992

31.
31.
31.
31.
31.
31.
31.
31.
31.

joulukuuta 1991
joulukuuta 1992
joulukuuta 1993

joulukuuta 1992 (!
joulukuuta 1997 (1
joulukuuta 1992 (2

joulukuuta 1998

joulukuuta 2000 (
joulukuuta 2006 (2

1. heindkuuta 1992
1. heindkuuta 1994

31.

joulukuuta 1994

(
(
(
(
(
(

2)

)
)
)
)
)
)

(") Kaikki jdsenvaltiot Kreikkaa lukuun ottamatta.
(3 Poikkeusta sovelletaan ainoastaan Kreikkaan.
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LITE 111

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 89/622[ETY, sellaisena kuin

se on muutettuna direktiivilld 92/41/ETY Direktitvi 90/239/ETY

Tama direktiivi

1 artikla 1 artikla 1 artikla

2 artiklan 1—3 kohta 2 artiklan 1—3 kohta 2 artiklan 1 kohta
2 artiklan 4 kohta 2 artiklan 4 kohta

2 artiklan 5 kohta

3 artiklan 1 kohta 2 artiklan 2 kohta
3 artiklan 3 kohta 2 artiklan 3 kohta
4 artiklan 1 kohdan ensimmiinen | 3 artiklan 1 kohta 3 ja 4 artikla
alakohta

4 artiklan 1 kohdan toinen alakohta | 3 artiklan 2 kohta
4 artiklan 2—5 kohta
5 artiklan 1 kohta 3 artiklan 3 kohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmiinen | 4 artiklan 1 kohta
alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmadisen | Liite I
alakohdan a alakohta

5 artiklan 2 kohdan ensimmdiisen | 4 artiklan 2 a kohdan a alakohta
alakohdan b alakohta

5 artiklan 2 kohdan toinen alakohta
5 artiklan 4 kohta

5 artiklan 5 kohdan ensimmiinen | 4 artiklan 4 kohta
alakohta

artiklan 5 kohdan toinen alakohta | 4 artiklan 4 kohta
artiklan 6 kohta
artiklan 7 kohta 4 artiklan 5 kohta
artiklan 8 kohta
artiklan 9 kohta
artikla

artikla

coO N N W1 w1 w1 1w

artikla 8 a artikla
9 artikla
10 artikla
11 artikla
12 artikla
13 artiklan 1 kohta
13 artiklan 2 kohta
14 artiklan 1 kohta
14 artiklan 2 kohta
14 artiklan 3 kohta
15 artikla
16 artikla
17 artikla 10 artikla 9 artikla

kohta
kohta
kohta
kohta
kohta

artiklan artiklan 1 kohta

artiklan artiklan 2 kohta
artiklan artiklan 1 kohta
artiklan 2 kohta

artiklan 3 kohta

artiklan
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artiklan

Liite [ Liite I
Liite 1I
Liite III




